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ÉÊ Êμ ¥-9ß-Eë-Bè-ië-:ë+-`Ü-/{æ+-7+è/<-/º¥#<-<ëÊ Ê 

Guru Dorje Drolö Lineage Prayer 
 
9/-7e0<-{:-´¥,-9Ü#<-/+#-[$-0*7-8<Ê Ê 

RAB JYAM GYAL KÜN RIK DAG NANG THA YAY 
Amitabha, lord of the infinite array of Buddha-Families; 
 7ië-7¸¥:-*ß#<-Bè7Ü-#)è9-&è,-#9-bÜ<-+/-Ê Ê 

DRO DÜL THUK JEI TER CHEN GAR GYI WANG 
Gargyi Wang, great treasure of compassion who guides all beings; 
 +`Ü:-7"ë9-{-02ì7Ü-a/-/+#-*ë+-nè$-I:Ê Ê 

KYIL KHOR GYA TS’Ö KHYAB DAG THÖ T’RENG TSAL 
Thöthrengtsel, sovereign lord who pervades the oceans of 
mandalas; 
 #<ë:-/-7+è/<-<ë-0&ë#-*ß,-+$ë<-iá/-_ë:Ê Ê 

SOL WA DEB SO CHOG THÜN NGÖ DRUB TSOL 
To you we pray: please bestow ordinary and sublime 
accomplishments! 
 v-0è+-#<$-/7Ü-03ì+-73Ý,-0"9-&è,-/67Ê Ê 

LA MÉ SANG WEI DZÖ DZIN KHAR CHEN ZA 
Lady of Kharchen who upholds the treasury of unsurpassed 
secrets; 
 0Ü-;Ü#<-të$-M7Ü-/E-7ië:-7ië-7¸¥:-uÜ$-Ê Ê 

MI SHIK LONG NGEI DA DROL DRO DÜL LING 
Drodul Lingpa who opens the symbols of the fivefold 
indestructible expanse; 
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6/-#<$-/!7-//<-I-/{æ+-v-0-:Ê Ê 

ZAB SANG KA BAB TSA GYÜ LAMA LA 
Root and lineage lamas who are entrusted with the profound 
secrets; 
 #<ë:-/-7+è/<-<ë-0&ë#-*ß,-+$ë<-iá/-_ë:Ê Ê 

SOL WA DEB SO CHOG THÜN NGÖ DRUB TSOL 
To you we pray: please bestow ordinary and sublime 
accomplishments! 
 <$<-{<-´¥,-bÜ-8è-;è<-€ç-š7Ü-#9Ê Ê 

SANG GYAY KÜN GYI YE SHEY GYÜ DREI GAR 
To the one whose dance is the magical net of the wisdom of all 
Buddhas; 
 #¸¥:-+!7Ü-#;è+-¸¥-8ë$<-[$-=è-9ß-! Ê 

DUL KEI SHEY DU YONG NANG HE RU KA 
To the one who appears as the consummate Heruka who slays 
those difficult to subdue; 
 #·â0-&è,-7&ë:-/7Ü-hë-{:-T-2ì#<-:Ê Ê 

TUM CHEN CHOL WEI T’RO GYAL LHA TS’OK LA 
To the fiercely wild King of Wrath and his hosts of deities; 
 #<ë:-/-7+è/<-<ë-0&ë#-*ß,-+$ë<-iá/-_ë:Ê Ê 

SOL WA DEB SO CHOG THÜN NGÖ DRUB TSOL 
To you we pray: please bestow ordinary and sublime 
accomplishments! 
 ¸¥#-#<ß0-9$-#6ß#<-{:-/<è,-/¸¥+-Zè7Ü-+ýß$-Ê Ê 

DUK SUM RANG ZUK GYAL SEN DÜ DEI PUNG 
May the actual forms of the three poisons, the gyalpo and senmo 
demons and Mara’s armies, 
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ÉÊ Ê+/$-l#-0*ß-Yë/<-¹¥<-ý<-29-/%+-+èÊ Ê 

WANG DRAK THU TOP NÜ PAY TS’AR CHAY DE 
Be annihilated by your power, wrath, force, strength, and ability. 
 9$-9Ü#-ýV-h#-7*ß$-+ý7-/ë7Ü-U¨Ê Ê 

RANG RIG PEMA T’RAG THUNG PA WÖ KU 
May the awakened form of the Pawo, Pema Thragthung, self-
originated non-dual awareness, 
 0$ë,-b²9-dë#<-:<-F0-{:-+ý:-*ë/-;ë# Ê 

NGÖN GYUR CHYOK LAY NAM GYAL PAL THOB SHOG 
Be actualized and may glorious absolute victory be achieved in all 
directions! 
 
 %è<-ý7$-7'Ü#<-o:-8è-;è<-Eë-Bè<-<ëÊÊ ÊÊ 

This was written by Jigdrel Yeshe Dorje.  
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ÉÊ Ê8$-#<$-/¸¥+-7¸¥:-ië-:ë+-`Ü-{æ,-aè9-XÜ$-ýë-lÜ:-/-/º¥#<-<ëÊÊ  

The Abbreviated Practice, the Combined Essence of the Extremely 
Secret Demon-Supressing Dorje Drolö 

 
ÉÊ Ê>ù-—YÜÊ 8$-#<$-/¸¥+-7¸¥:-ië-:ë+-`Ü-F:-7eë9-{æ,-bÜ-(0<-:è,-¸¥-e-

/9-7+ë+-ý<Ê 

Om Swasti! If you wish to practice the ongoing yoga of the most 
secret form of Drolö, Tamer of Maras, begin as follows: 
 
‚ë9-/-,ÜÊ 

The Preparation: 
 dë#<-/%°7Ü-þ/<-8ß:-*0<-%+-h#-7*ß$-ýV-l#-ýë7Ü-+`Ü:-7"ë9-

bÜ-7"ë9-:ë7Ü-F0-ý9-/‰-<-0¡-3ï<-<+-ý-:Ê 

CHYOK CHÜ KYAB YUL THAM CHEY T’RAG THUNG 
PEMA DRAG PÖ KYIL KHOR GYI KHOR LÖ NAM PAR 
VAJRA SAMADZA 
 ,-0ëÎ /{æ+-ý7Ü-I-/-v-0-BèÎ 

NAMO GYÜ PEI TSA WA LA MA JE 
Homage! The lord lamas, the root of the lineage, 
 +$ë<-iá/-_ë:-/7Ü-8Ü-+0-TÎ 

NGÖ DRUB TSÖL WEI YI DAM LHA 
The yidam deities who grant siddhis 
 /9-&+-´¥,-<è:-0"7-7ië-0Î 

BAR CHEY KÜN SEL KHAN DRO MA 
And the Dakinis who dispel all obstacles – 
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ÉÊ ÊI-/-#<ß0-:-þ/<-<ß-0&ÜÎ :,-#<ß0-bÜ<-þ/<-<ß-7iëÊ 

TSA WA SUM LA KYAP SU CHI 
In these Three Roots I take refuge. Take refuge by reciting three 
times. 
 <è0<-/þè+-7ië-/-´¥,-+ë,-¸¥Î 

SEM KYE DRO WA KÜN DÖN DU 
In giving rise to bodhicitta, for the sake of all beings, 
 +/$-l#-ýV-…å/-,<-`$-Î 

WANG DRAK PEMA DRUB NEY KYANG 
I will practice the powerful and intensely wrathful Pema,  :ë#-7lè,-+i-/#è#<-/…:-,<-,ÜÎ 

LOK DREN DRA GEK DRAL NEY NI 
And will liberate enemies, hindrances and those who lead astray. 
 #5,-+ë,-þë$-/9-<è0<-/þè+-+ëÎ :,-#<ß0-bÜ<-<è0<-/þè+Ê 

ZHEN DÖN KYONG WAR SEM KYE DO 
In this way I give rise to the motivation to protect the welfare of 
others. Give rise to bodhicitta by reciting three times. 
 =ùÎ +/$-l#-7/9-/7Ü-T-2ì#<-#;è#<Ê Ê 

HO WANG DRAK BAR WEI LHA TS’OK SHEK 
Ho! Approach, assembled deities of Wangdrak Barwa, the blazing 
embodiment of power and intense wrath. 
 lè#<-ý-/[ë:-/7Ü-#+,-:-/º¥#<Ê Ê 

DREK PA NOL WEI DEN LA ZHUK 
Take your seats on the prone forms of the arrogant ones. 
 rÜ,-ýë7Ü-#9-bÜ<-d#-72:-:ëÊ Ê 

SIN PÖ GAR GYI CHYAK TSHAL LO 
I prostrate to you with the dance of the vajra cannibal. 
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¸¥#-#<ß0-/…:-/7Ü-0&ë+-ý-7/ß:Ê Ê 

DUK SUM DRAL WEI CHÖ PA BUL 
I offer to you the liberation of the three poisons. 
 (0<-&#-7#:-7há:-0*ë:-:ë-/;#<Ê Ê 

NYAM CHAK GAL THRUL THOL LO SHAK 
I acknowledge and confess all impaired and broken vows, all 
contradictions and confusion. 
 :ë#-7lè,-…ë:-:-Bè<-8Ü-9$-Ê Ê 

LOK DREN DROL LA JEY YI RANG 
I rejoice in the liberation of all those who lead astray.  
 l#-ýë7Ü-&ë<-7"ë9-/Uë9-/9-/U¨:Ê Ê 

DRAK PÖ CHÖ KHOR KOR WAR KUL 
I entreat you to turn the wheel of the dharma of intense wrath. 
 nÜ,-:<-7iá/-ý9-#<ë:-/-7+è/<Ê Ê 

T'RIN LEY DRUB PAR SOL WA DEB 
I pray that your enlightened activities be accomplished. 
 +#è-/-<è0<-%,-8ë$<-:-/WëÊ Ê 

GE WA SEM CHEN YONG LA NGO 
I dedicate my virtue to all sentient beings.  
 0$ë,-ë+-nÜ,-:<-0*9-dÜ,-;ë# Ê%è<-2ì#<-/<#<-0*9Ê 

NGÖN CHYO T’RIN LEY THAR CHYIN SHOG 
May the enlightened activity of direct wrathful intervention be 
brought to consummation!  After gathering the accumulations in 
this way,  
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ÉÊ Ê3ïœ×ñ-/ñ-=ëï<Ê þ/<-8ß:-F0<-9$-:-*Ü0-ý9-/<0Ê 

DZA HUNG BAM HO KYAB YUL NAM RANG LA THIM 
PAR GYUR 
The sources of refuge are absorbed into me. 
 
+$ë<-#5Ü-,ÜÊ 

Main Practice: 
 œ×ñ-œ×ñ-œ×ñÎ 

HUNG HUNG HUNG 
 0Ü-7b²9-Yë$-&è,-#+ë+-07Ü-#;Ü<Î 

MI GYUR TONG CHEN DO MEI SHIY 
Unchanging supreme emptiness is fundamentally unconditioned 
primordial being. 
 ‡ë<-o:-+è-/5Ü,-(Ü+-+eÜ$<-:<Î 

TRÖ DRAL DE ZHIN NYI YING LAY 
From the basic space of suchness, free of conceptual elaboration, 
 0-Dë#<-:ë#-7lè,-<è0<-%,-:Î 

MA TOK LOK DREN SEM CHEN LA 
Arises the compassion of an all-embracing love 
 ´¥,-a/-/Iè-/7Ü-XÜ$-Bè-;9Î 

KUN KHYAB TSE WEI NYING JE SHAR 
for sentient beings who lack realization and lead astray.   
 #<:-Yë$-7##-0è+-9$-9Ü#-,ÜÎ 

SAL TONG GAK ME RANG RIK NI 
The unceasing union of clarity and emptiness, self-cognizing 
intrinsic awareness, 
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œ×ñ-+09-7/9-/<-0"7-+eÜ$<-#$Î 

HUNG MAR BAR WAY KHA YING GANG 
Is a blazing red HUNG that fills the reaches of space. 
 +è-:<-8è-;è<-7ë+-6è9-bÜ<Î 

DE LAY YE SHEY Ö ZER GYI 
Light rays of pristine awareness shining from this  
 
 [ë+-/%°+-+$ë<-73Ý,-+eÜ$<-<ß-‚$<Î 

NÖ CHÜ NGÖ DZIN YING SU JYANG 
Refine into basic space all grasping at the reality of the universe as 
a container and its contents. 
 "0<-#<ß0->è-8Ü-.ë-o$-¸¥Î 

KHAM SUM E YI PHO DRANG DU 
In the palace of É, the three realms as a chöjung, 
 ý+-(Ü-lè#<-ý-{:-/<è,-hÜ9Î 

PAY NYI DREK PA GYAL SEN THRIR 
On a throne of a lotus and sun disk, with an arrogant king demon 
and a senmo demoness, 
 {æ-8Ü-œ×ñ-8Ü#-7në-7¸¥-:<Î 

GYU YI HUNG YIG T’RO DÜ LAY 
The causal syllable HUNG pulsates with light. 
 /+#-(Ü+-ýV-h#-7*ß$-I:Î 

DAG NYI PEMA T’RAG THUNG TSAL 
From this I become Pema Trakthungtsal, 
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ÉÊ Ê7&ë:-/7Ü-hë-{:-=è-9ß-!Î 

CHOL WEI T’RO GYAL HE RU KA 
The supreme wrathful king, the heruka,  
 &è-0&ë#-Eë-Bè-ië-/ë-:ë+Î 

CHEM CHOK DOR JE DRO W0 LG  
The great and sublime Dorje Drowolö. 
 ^ä#-,#-¸¥<-0*7Ü-0è-P9-7/9Î 

MUG NAG DÜ THEI ME TAR BAR 
He is dark purplish-brown, blazing like the fire at the end of time, 
 ,-#<ß0-Z$-0Ü#-uë#-Yë$-7a²#Î 

CHYEN SUM DANG MIG LOG TONG KHYUG 
with three eyes glaring balefully and shooting forth a thousand 
lightning bolts. 
 ^9-^Ü,-/U:-0è7Ü-’-’-7nëÎ 

MAR MIN KAL MEI TS’A TS’A T’RO 
From his mustache and eyebrows shoot sparks of apocalyptic fire. 
 >0-#1Ý#<-/Z0<-;Ü$-0&è-/-#1Ý#<Î 

AM TSIK DAM SHING CHE WA TSIK 
He bares his fangs, biting down hard on his lower  lip. 
 hë-#(è9-;$<-,<-œ×ñ-…-QÜ9Î 

T’RO NYER SHANG NAY HUNG DRA DIR 
He frowns in wrath with the sound of Hung bellowing from his 
nostrils. 
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+09-<è9-+/ß-„-bè,-¸¥-7aÜ:Î 

MAR SER Ü TRA GYEN DU KHYIL 
His orange hair streams upward. 
d#-#8<-#,0-N#<-Eë-Bè-,ÜÎ 

CHYAG YEY NAM CHAK DOR JE NI 
His right hand is a vajra of meteoric iron with nine prongs, 
 Iè-+μ¥-•-#+è$<-0è-7/9-/Î 

TSE GU RA DENG ME BAR WA  
Open and blazing with fire,  
 œ×ñ-+μ¥-9î-+μ¥<-02,-ý-%,Î 

HUNG GU RANG GU TS’EN PA CHEN 
Marked with nine HUNG and nine RAM. 
 ,0-0"7Ü-+eÜ$<-<ß-#<ë9-5Ü$-7d9Î 

NAM KHAI YING SU SOR ZHING CHYAR 
He raises this aloft, waving it in the vault of space,  
 Yè$-#+ë,-0-:ß<-*:-/9-xë#Î 

TENG DÖN MA LÜ THAL WAR LOG 
Crushing to dust all malevolent forces of the upper regions without 
exception. 
 #8ë,-ý<-#,0-N#<-.ß9-ý7Ü-+/:Î 

YÖN PAY NAM CHAK PHUR PEI WAL 
His left hand holds a Phurba of meteoric iron, 
 Fë-$9-/#è#<-`Ü-XÜ$-:-#6Ü9Î 

NO NGAR GEK KYI NYING LA ZIR 
Its blade piercing the hearts of hindering forces with its sharp 
point. 
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 ÉÊ ÊZÜ#<-03ß/-Iè-:<-N#<-ZÜ#-,ÜÎ 

DIK DZUB TSE LAY CHAK DIG NI 
His fingers point in a threatening gesture. While from their tips 
stream iron scorpions 
 0#ë-+μ¥-/%ë-/{+-•-Q,-ýÎ 

GO GU CHO GYAY RA DEN PA 
With nine heads and eighteen pincers. 
 i$<-0è+-h-*/<-7bè+-ý-8Ü<Î 

DRANG MÉ T’RA THAB GYE PA YI 
Countless numbers of these spread forth in vivid patterns,  
 +0-rÜ-{:-7#ë$-=/-=/-6Î 

DAM SI GYAL GONG HAB HAB ZA 
Gobbling up demons of broken samaya, king demons and 
bewitching gong demons. 
 #<$-.ë+-&ë<-#ë<-<#-Å0-#<ë:Î 

SANG PHÖ CHÖ GÖ SAK LHAM SOL 
He wears the secret undergarment, a heavy cloak, a formal 
monastic robe and long felt boots.    
 X,-&-¸¥$-#Ü-4$-0Ü#-03é<Î 

NYEN CHA DUNG GI WANG MIK DZEY 
His earlobes are adorned with conch shell hoops, 
 h#-73#-0#ë-nè$-+ë-;:-‡<Î 

T’RAG DZAG GO T’RENG DO SHAL TREY  
And he wears a garland of heads dripping with blood. 
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5/<-6ß$-b+-`Ü-7+ë9-Y/<-`Ü<Î 

ZHAB ZUNG GYAY KYI DOR TAB KYI 
His two legs in champion’s stride, 
 Y#-0ë-iá<-07Ü-Yè$-,<-7bÜ$-Î 

TAK MO DRU MEI TENG NAY GYING 
he stands majestically on a pregnant tigress. 
Zè9-0ë<-{:-/<è,-XÜ$-I-7lè,Î 

DER MÖ GYAL SEN NYING TSA DREN 
Her claws gouge out the aortas of the king demon the senmo 
demoness. 
 Ü-#1°#-‡å:-ý7Ü-0"7-QÜ$-,ÜÎ 

CHI TSUG TRUL PEI KHA DING NI 
On the crown of his head is an emanated garuda, 
 +09-,#-0è-8Ü-#;ë#-ý-%,Î 

MAR NAG ME YI SHOK PA CHEN 
Dark red with wings of fire, 
 tä-9Ü#<-ˆå:-bÜ-F0-ý<-6Î 

LU RIK DRUL GYI NAM PAY ZA 
devouring the whole race of nagas in the form of a serpent.  
 a²$-U+-…ë#<-ý<-<-#<ß0-#8ëÎ 

KHYUNG KAY DROK PAY SA SUM YÖ 
it screams its garuda cry, shaking the three planes of existence. 
 8è-;è<-0è-+ýß$-7há#<-ý7Ü-të$-Î 

YE SHEY ME PUNG T’RUK PEI LONG 
In the vast writhing masses of the flames of pristine awareness, 
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ÉÊ Ê#9-+μ¥7Ü-(0<-`Ü<-F0-ý9-9ë:Î 

GAR GÜ NYAM KYI NAM PAR ROL 
he expresses the nine moods of dance. 
 #,<-#<ß0-Eë-Bè7Ü-7oá-#<ß0-02,Î 

NAY SUM DOR JEI DRU SUM TS’EN 
His three places are marked with the three vajra syllables.  
 *ß#<-!7Ü-7ë+-+$-œ×ñ-#Ü<-uä<Î 

THUK KAI Ö DANG HUNG GI LU 
Through light from his heart and the resonant song of Hung, 
 A-8/-uÜ$-,<-*ë+-nè$-I:Î 

NGA YAB LING NAY THÖ T’RENG TSAL 
Thötrengtsal is invited from the subcontinent of Ngayab, 
 *ß#<-{æ+-9$-+/$-0è+-ý9-/U¨:Î 

THUK GYÜ RANG WANG ME PAR KUL 
His enlightened mind-stream invoked with no power to resist, 
 l#-ýë-7&ë:-/7Ü-U¨9-/5è$<-)èÎ 

DRAK PO CHOL WAI KUR ZHENG TEY 
arising as the forms of the supreme lord of intense wrath 
 &9-P9-//<-,<-9$-:-*Ü0Î 

CHAR TAR BAB NAY RANG LA THIM 
That fall like rain and are absorbed into me. 
 *ß#<-!9-(Ü-Yè$-.-:0-bÜÎ 

THUK KAR NYI TENG PHA LAM GYI 
In Drolö’s heart, on a sun disk, is a diamond vajra, 
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Eë-Bè7Ü-Pè-/9-œ×ñ-+09-#<:Î 

DOR JE TE WAR HUNG MAR SAL 
in the hub of which is a brilliantly clear Hung. 
 œ×ñ-:<-œ×ñ-+09-0è-7/9-/Î 

HUNG LEY HUNG MAR MÉ BAR WA 
From the HUNG come red HUNGs blazing with fire, 
 i$<-0è+-‡Ü,-.ß$-9/-7há#<-ý<Î 

DRANG MÉ TRIN PHUNG RAB T’RUK PAY 
countless numbers of these spewing forth in massing clouds 
 9$-:ß<-8ë$<-#$-Vë-#<ß0-bÜÎ 

RANG LÜ YONG GANG GO SUM GYI 
and completely filling my body as the deity. 
 ,+-#+ë,-ZÜ#-…Ü/-/#-&#<-/%<Î 

NAY DÖN DIK DRIB BAK CHAK CHAY 
Illness, malevolent influences, harmful actions and obscurations of 
my three doors, as well as the habitual patterns of these, 
 T#-0è+-#5ë/-·â-/rè#<-5Ü$-‚$<Î 

LHAG MÉ ZHOB TU SEK SHING JYANG 
are scorched and burned without any residue and so refined of any 
impurity, 
 [-/ß#-#8<-,<-dÜ9-*ë,-ý<Î 

NA BUK YEY NAY CHYIR THÖN PAY  
Issuing forth from my right nostril, 
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ÉÊ ÊM-Q,-œ×ñ-#Ü<-Yë$-"0<-#$-Î 

NGA DEN HUNG GI TONG KHAM GANG 
live-colored HUNGs fill the whole universe. 
 +è-F0<-U¨9-b²9-œ×ñ-…-…ë#<Î 

DE NAM KUR GYUR HUNG DRA DROK 
These become forms of the deity bellowing the sound of Hung- 
 #¸¥#-%,-0-:ß<-/W$<-;Ü$-/{:Î 

DUK CHEN MA LÜ NGANG SHING GYAL 
Terrified, all malicious ones faint. 
 [$-rÜ+-7.9-Eè#-;Ü#-;Ü#-#8ëÎ 

NANG SI PHAR DEG SHIG SHIG YO 
The entire world of all possible phenomena vibrates, shakes and 
tremble 
 y9-8$-2±9-7¸¥<-œ×ñ-¸¥-b²9Î 

LAR YANG TS’UR DÜ HUNG DU GYUR 
Once again these forms are drawn in and become HUNGs, 
 [-/ß#-#8ë,-,<-,$-¸¥-º¥#<Î 

NA BUK YÖN NAY NANG DU ZHUK 
entering through my left nostril  
 *ß#<-!7Ü-œ×ñ-+$-+eè9-0è+-7lè<Î 

THUK KEI HUNG DANG YER ME DREY 
and merging indistinguishably with the HUNG in my heart. 
 *-0:-+$ë<-[$-0Ü-+0Ü#<-$$-Î 

THA MAL NGÖ NANG MI MIK NGANG 
Without the reification of appearances as mundane and ordinary, 
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[ë+-/%°+-h#-7*ß$-7&ì:-/7Ü-&è7ÜÎ 

NÖ CHÜ T’RAG THUNG CHOL WA CHEI 
the inanimate universe as container and the animate life forms 
contained within it 
 U¨-#<ß$-*ß#<-`Ü-d#-{9-Jë#<Î 

KU SUNG THUK KYI CHYAG GYAR DZOK 
Are perfectly complete as the mudras of enlightened form, speech 
and mind of the Heruka, the supreme deity of superlative wrath. 
 œ×ñ-œ×ñ-œ×ñÎ 5è<-+ý7-/ë-7oá-#%Ü#-<ß0-ˆè:-¸¥-/w-/-,Ü-/Xè,-ý7ëÊ Ê 

HUNG HUNG HUNG 
The stage of approach is the mantra repetition of this “single 
syllable of the dakas” in groups of three. 
 *ß#<-!7Ü-œ×ñ-0*9-W#<-nè$-,ÜÎ 

THUK KEI HUNG THAR NGAK T’RENG NI 
Surrounding the Hung in my heart  is a mantra garland, 
 N#<-rè#<-0+ë#-%,-#8<-/Uë9-¸¥Î 

CHAK SEK DOK CHEN YEY KOR DU 
The color of molten iron, spinning clockwise  
 0#:-0è-P-/ß9-7"ë9-/-:<Î 

GAL MÉ TA BUR KHOR WA LAY 
Like a whirling fire brand. 
 7ë+-6è9-0è-.ß$-’-’-7në<Î 

Ö ZER MÉ PHUNG TS’A TS’A T’RÖ 
From this issue rays of light, masses of fire and sparks.  
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ÉÊ Ê:ë#-7lè,-+0-7#ë$-0-:ß<-/rè#<Î 

LOK DREN DAM GONG MA LÜ SEK 
These incinerate all who lead astray, all demons of broken samaya, 
and all bewitching gong demons without exception, 
 Zè-/{+-lè#<-ý7Ü-rë#-XÜ$-/Z¨<Î 

DE GYAY DREK PEI SOK NYING DU 
Reaping the life-force and hearts of arrogant ones of the eight 
classes,  
 I-#<ß0-9/-7e0<-*ß#<-{æ+-/U¨:Î 

TSA SUM RAB JYAM THUK GYÜ KUL 
and invoking the enlightened mindstreams of the entire vast array 
of the Three Roots. 
eÜ,-x/<-¹¥<-Yë/<-0-:ß<-ýÎ 

JYIN LAB NÜ TOB MA LÜ PA 
All blessings, energy and strength, without exception, 
 /+#-*Ü0-#6Ü-/BÜ+-9/-7/9-)èÎ 

DAK THIM ZI JI RAB BAR TEY 
are absorbed into me, and I blaze with an intensely brilliant 
radiance. 
 [$-rÜ+-"0<-:-0$7-03+-ý7ÜÎ 

NANG SI KHAM LA NGA DZAY PEI 
With mastery over the realms of the entire world of all possible 
phenomena, 
 &è-/1,-7i,-o:-U¨-9ß-b²9Î 

CHE TSEN DREN DRAL KU RU GYUR 
I am the peerless form of supremacy and might. 
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>ù->¡ïœ×ñ-/‰-μ¥-9ß-ië-/ë-:ë+-:ë-!-<G-<ÜKÜ-œ×ñ-œ×ñÎ 5è<-I-/7Ü-XÜ$-ýë-(Ü+-#1ì-

/ë9-/w-/-…å/-ý7Ü-a+-ý9-9ëÊ Ê 

OM AH HUNG VAJRA GURU DRO WÖ LÖ LOKA SARWA 
SIDDHI HUNG HUNG 
The special feature of the stage of accomplishment is mantra 
repetition focusing primarily on this root essence mantra. 
 
/+#-(Ü+-l#-ýë7Ü-*ß#<-!-,<Î 

DAG NYI DRAK PÖ THUK KA NAY 
From my heart as the deity of intense wrath 
 W#<-`Ü-7ë+-6è9-\ä-iÜ-7në<Î 

NGAK KYI Ö ZER PU DRI T’RO 
issue razor-sharp light rays of the mantra. 
7lè-@ë+-{:-7#ë$-*0<-%+-`ÜÎ 

DRE GÖ GYAL GONG THAM CHEY KYI 
The aortas of all wild demons, 
 rë#-I-G+-G+-/%+-ý9-b²9Î 

SOK TSA BAY BAY CHAY PAR GYUR 
king demons and bewitching gong demons are severed, sliced and 
cut through. 
 I-W#<-;0-¸¥Ê 

Repeat the root mantra with the following ending: 
>ù-/‰-<G-¸¥W,-)-!-+-=-ý-1-œ×ñ-.ªÎ %è<-#6Ü9-W#<-/)#<-)è-…å/-ý7Ü-

/%°-&-10-/w-/-:<-‚ë9-9ëÊ Ê 

OM AH HUNG VAJRA GURU DRO W LÖ LOKA SARWA 
SIDDHI HUNG HUNG OM VAJRA SARWA DUKTREN 
TAKA HANA DAHA PA TSA HUNG PHAT 
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The stage of enactment is performed by repeating the above 
“piercing mantra” (zir-ngak) one-tenth the numbers of times it is 
repeated during the stage of accomplishment. 
 
ÉÊ ÊBè<-,ÜÊ *ß,-bÜ-0*9Ê 

At the end of the session: 
 [$-/7Ü-+`Ü:-7"ë9-/Dè,-ý9-/%<-ý-´¥,Î 

NANG WEI KYIL KHOR TEN PAR CHAY PA KÜN 
All the apparent mandala together with its supports 
 {æ-8Ü-XÜ$-ýë-œ×ñ-&è,-7/9-/9-/Z¨Î 

GYU YI NYING PO HUNG CHEN BAR WAR DÜ 
is drawn into the causal essence, the great blazing HUNG. 
 œ×ñ-8$-Yë$-(Ü+-#6ë+-07Ü-të$-¸¥-*Ü0Î 

HUNG YANG TONG NYI ZÖ MEI LONG DU THIM 
The HUNG, too, dissolves into emptiness, the vast and primordial 
expanse of being. 
 þè-0è+-$$-:<-7##<-0è+-&ë-7ná:-,ÜÎ 

KYE ME NGANG LAY GAK ME CHO T’RUL NI 
From an unborn state, the ceaseless miracle appears: 
 &±-:<-&±-/ß9-'Ü-/5Ü,-0-¼Ô-μ¥-9ßÎ 

CHU LAY CHU BUR JI ZHIN MAHA GURU 
Like a bubble appearing from water, the Mahaguru 
 Eë-Bè-ië-:ë+-I:-bÜ-$ë-/ë9-Q$-Î 5è<-/Z¨-Q$-eÊ 

DOR JE DRO LÖ TSAL GYI NGO WOR DANG 
Reappears as the essence of Dorje Drolo Tsal. Perform the 
dissolution and reappearance. 
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=ëÎ 0*7-8<-*è#-ý-0&ë#-#Ü-:0-0&ë#-·âÎ 

HO THA YAY THEG PA CHOG GI LAM CHOG TU 
Ho! On the sublime path of the most excellent of all spiritual 
approaches, 
 /+#-#Ü<-+/$-l#-7/9-/7Ü-U¨-#<ß$-*ß#<Î 

DAG GIY WANG DRAG BAR WEI KU SUNG THUK 
May I become accomplished as the essence of Wangdrak Barwa’s 
vajras  
 8è-;è<-Eë-Bè7Ü-$ë-/ë9-/…å/-ý-+è<Î 

YE SHEY DOR JEI NGO WOR DRUB PA DEY 
of form, speech, mind and pristine awareness. 
 7ië-´¥,-*9-ý-0&ë#-#Ü-:0-7"ë+-;ë#Î %è<-/Wë-^ë,-+$-Ê 

DRO KÜN THAR PA CHOG GI LAM KHÖ SHOG 
Through this, may all beings be placed on the path of sublime 
liberation. Thus, the prayers of dedication and aspiration. 
 
œ×ñÎ /+è-#;è#<-#%Ü#-/Z¨<-Eë-Bè-ië-/ë-:ë+Î 

HUNG DE SHEK CHIG DÜ DOR JE DRO WO LÖ  
HUNG - O single form uniting all sugatas, Dorje Drowolö, 
 :ë#-7lè,-7'ë0<-03+-+/$-l#-=è-9ß-!Î 

LOK DREN JOM DZEY WANG DRAK HE RU KA 
The vanquisher of those who lead astray, the heruka of power and 
intense wrath, 
 /9-&+-´¥,-<è:-0*ß,-zè,-0-:ß<-7iá/Î 

BAR CHEY KÜN SEL THÜN KYEN MA LÜ DRUB 
May there be auspiciousness. Dispel all obstacles, ensure all 
superlative conditions,  
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ÉÊ Ê0&ë#-*ß,-+$ë<-iá/-f³9-_ë:-/g-;Ü<-;ë#Î 

CHOG THÜN NGÖ DRUB NYUR TSÖL TRA SHI SHOG 
and swiftly grant sublime and ordinary siddhis! 
 
%è<-;Ü<-ý-/Bë+-ý<-020<-‚9-)è-ë+-:0-:-7'ß#-#ë Ê 

Recite the auspicious wishes. Conclude the session in this way and 
then engage in other activities. 
 
5è<-ý7$-0&ë#-‡å:-7'Ü#<-0è+-´¥,-a/-Eë-Bè7Ü-#<ß$-#Ü-$ë9-7'Ü#<-o:-8è-;è<-Eë-Bè<-‚9-/-

3-8jàÊÊ  ÊÊ 

This was composed by Jigdral Yeshe Dorje in response to the 
request of the excellent incarnate teacher Jigme Kunchyab Dorje. 
Jayantu! May it be Victorious! 


